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Nyelv1 jaték — nyelvi leleményesség
Beszélgetés Grétsy Laszloval

~ — Grétsy Laszl6 tandr gr im-
‘mér 6todik alkalommal vezetett

~ anyanyelvi jatékot a csongradi if-

 josagi ﬁbo; réxztvevﬁmek. Egyu

— Nagyon—nagyon sokban Néze—
tem szerint az iskolai anyanyelvi ok-
tatast is 4t kellene hatmiuk az anya-
nyelvi jatékoknak. Nem szeretném
birdlni a mostani tankényveket, mert
egyre tobb jaték van benniikk. Ugy
20-30 éve csak izzadsigszagi gya-
korlatok voltak, és ezekkel nem lehet
megszerettetni az anyanyelvet. 1970
és 1990 kozott Vargha Baldzzsal volt
egy kozos nyelvi jatékos klubunk.
Emlékszem, ott felallt egy tanamd, és
azt mondta: itt remekiil jatszunk az
anyanyelvvel, nagyon szeretném
megérni, hogy a tankényvek is volta-
képpen nyelvi jatékos konyvek legye-
nek. Magam is tigy vélem, a jatékok
segitségével majdnem minden nyelv-
tani szabalyt, alapelvet el lehet saji-
tittatni a didkokkal. Ugyanis akkor ta-
nul igazan a didk, ha nem is veszi ész-
re, hogy tanul, mert a jatek szellemi
er(‘iquejtesre kesztetl

ﬁﬂeklé’dés az an, nnyelvn Jﬁtékok

— Igen, mert sok benniik a lelemé-
nyesség. Elég megnézni az Gjabb ifju-
sdgi szotirakat, a Diadksdder cimiit
példdul. Tele vannak szellemesség-
gel. En mér két ifjasagi nyelw palya-
zatnak voltam elinditdja és birdldja,
és azt kell, hogy mondjam, mindkettd
nagyon sokat ért. Az egyik 1964-ben
volt, a masik csaknem harminc évvel
késébb. Ha Gsszevetem a két palyaza-

tot, ldtom, hogy mennyire gazdag az
ifjasdg nyelve. A ’92-es palyazatban
olyan kifejezések vannak, amilyenek
a ’64-es dolgozatokban mutatoban
sincsenek. Egész kifejezésbokrok. A
nehogy mar... tipusii, manapsag diva-
tos szerkezetek példul, amelyekkel a
hitetlenkedését fejezi ki egy fiatal.
Effélékre gondolok: ,,Nehogy mér a
csik hiizza a repiil6t!” vagy: ,,Nehogy
mér a befbtt tegye el a nagymamat!”.
Ez a ’64-es palyazatban nem volt
benne. Az ifjusdg orok alkoto, teli
van frappéns, finom, Gjszeri Gtletek-
kel. Ezt az alkotd energiat ki kell
haszndlni, fel kell hasznélni, és még
erdsiteni is kell.

— A nyelvi jtékot milyen
szempontok alapjén allitotta
STEaaRl e e

— Az anyanyelw _]étékok osszeélh-
tasakor azokat veszem elsé helyre,
amelyekben maga a nyelv a foszerep-
16. A szbéanyagot, a mondatokat kell
modositani, intarzia-, anagramma-,
palindromjaték Gsi modszerek alap-
jan. Am tugy gondoltam, legyenek
olyan feladatok is, amelyek az altala-
nos miiveltséget is firtatjak. Ugyanis
olyan korban éliink, amikor az olva-
sds csokkendben van. Azért gondol-
tam, hogy most ebbe a vetélkedébe
becsempészek valami kis irodalomra,
irodalmi hésre, cimre vonatkozo kér-
dést is, amihez esetleg nem is jutnak
hozza. Mert ma a fiatalok vélemé-
nyem szerint kevesebbet olvasnak.
Nem azt mondom, hogy kevésbé mii-
veltek, mert az elektronikus miivels-
dés csatorndi is nagyon sokat hoznak
a konyhéra, és én, az idésebb genera-
cidhoz tartozd, nem tudok olyasmi-
ket, mint egy mai fiatal. Természete-
sen szeretném, ha ma is ismernék Ba-
lassi Balintot, Zrinyi Miklost ¢s
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Arany Janost is. A fiatalnak nem ke-
vesebb a szabadideje, mint korabban.
Hogy sportra hasznélja, az nagyon di-
cséretes. Ugy érzem, a mai fiatalok
tobbet sportolnak, mint régen, én en-
nek csak tapsolni tudok. Annak mar
nem, hogy kevesebbet olvasnak, mert
inkébb az olvasastdl veszi el az ener-
gidjukat a televizid, a video és a szé-
mitogép. Ugyanekkor ezek is nagyon
hasznosak. Valami jo kompro-
misszum kellene, j6 Gsszhangot kelle-
ne teremteni.

— Hogyan latta, mennyire vol-
~tak a nyelvi jatékban aktivak és
leleményesek a didkok?

— Az aktivitds jeles, a leleményes-
ség pedig a résztvevok 80%-aban je-
les. Nem mindenki egyforméan lele-
ményes. A nyelvi jatékhoz sajatos
nyelvi fantdzia kell. Ismerek kivalo
tudosokat, nyelvészeket, akik hatal-
mas ismeretanyaggal rendelkeznek, a
nyelvi jatékokra azonban nem foge-
konyak. A fiataloknal is igy van. En
persze azt szeretném, ha a didkok mi-
nél fogékonyabbak lennének a nyelvi
jatékok irdnt. Mert megvan benniik a
hajlam, s akikben ez kevésbé van
meg, azokban is tudjuk erdsiteni. Ez-
altal a nyelvi kultarjuk, a szokincsiik
nd, ezzel a kifejezékészségiik is nd,
végs6 soron pedig gondolkodasuk is
tokéletesedik.

Brézai Zoltan

Edes Anyanyelviink, melléklet I




Hogyan segitheti az internet az Anyanyelvapolok Szévetsége

Ifjusagi Tagozatanak miikodését?

Az internet mara altalanosan elfogadott kdzeggé valt,
és egyre tObben hasznaljak, féleg a fiatalok. Ezért is fon-
tos, hogy az ASZISZ elérhetd legyen a vilaghdlon. Az
internet nemcsak abban segit, hogy a szdvetség tagjai
hasznos és érdekes informacidkhoz férhessenek hozza,
hanem abban is, hogy minél tdbb ember megismerjen ben-
ninket.

Az ASZISZ honlapja mar elérhetd a www.aszisz.hu ci-
men. Tartalma folyamatosan béviil. Megtalalhaté rajta a
vezetdségi tagok név- és cimjegyzéke, a honlapon olvas-
hato az ASZISZ bemutatkozd levele, az ASsZISZtens.

A talalkozokrol és taborokrdl rovid Gsszefoglalékat ol-
vashatnak az érdekiGddk, s megtalalhatjuk a honlapon az
eddigi csongradi taborok képanyagat is. Természetesen
ennél sokkal tébb informaciét lehet kbzzétenni a honlapon.
Tervezzilk az anyanyelvi talalkozokrél késziilt hanganya-
gok, éiménybeszamolok megjelentetését. Jo btlet lehet az
interneten kitdltheté kérdGiv, amely kiildnbdz6 érdekes té-

makrél kérdezné a honlapra latogaték véleményét. It is
kdzzétehetjilk palyazatainkat. Férumot teremthetiink, ahol
kilonféle témakhoz lehetne hozzaszolni, és mindenki ol-
vashatja a tobbiek hozzaszdlasat. Ezzel 6szténdzhetnénk
a honlapra latogatokat, hogy nyilvanitsak ki véleményiiket.
Szerepelhetne a honlapon ,Nyelvi hibak” rovat, itt a sajté-
ban, radidban, televizioban fellelt hibakat mutathatnank
be. Természetesen arra is van lehetdség, hogy a nyelvet
sziviigylknek tekintd emberek irasait kozzétegyik. S ez
csak néhany lehetdség, amit az internet kinal! Ezek techni-
kai hattere biztositva van, id6vel mindegyiket szeretnénk
beinditani.

Oszintén remélem, hogy a honlap valéban segiteni fog-
ja a szdvetség munkajat, és talan még tébb embert raéb-
reszt torekvésiink fontossagara, hogy az anyanyelivet tény-
leg arra hasznaljuk, amire val6, gondolatok kdzvetitésére
és egymas jobb megértésére.

Khauth Gyorgy

Figyeljiink egymasra!

Augusztus 20-d4n zdrult le a millenniumi év, édes-
anyamékkal elutaztunk a fovarosba, hogy megnézziik a
tiizijatékot. Gydnydrii volt. Hazafelé a metré mozgdlép-
csdjénél a nagy tiillekedésben egy l4ny majdnem fellskte
anyét. O raszolt, hogy legyen kedves, ne ugrdljon, mire a
lany felhdborodva visszaszélt, hogy 6 nem ugril, és nem
tehet réla, hogy lokdosik. Edesanydm kérte, hogy ne be-
széljen vissza. A vilasz a kivetkezd volt: ,Ha maga be-
szélhat, én miért nem?”.

Nagyon meglepGdtem azon, hogy egy udvarias és a
korillményekhez képest kedves kérés miért ,beszilas™?
Miért nem lehetett csak annyit mondani, hogy: bocsé-
nat, nem volt szdndékos. Miért sért8, ha egy iddsebb em-
ber részo6l egy fiatalabbra? Nem gy6zziik mondogatni,
hogy figyeljiink embertdrsainkra.

Most elfogultsiggal vddolhatnak, mert mindez az
édesanydmmal tortént, de itt egy mésik példa. M4r gyii-
lekezett a témeg a rakparton, mindenki igyekezett a leg-
jobb helyet elfoglalni, hogy kényelmesen nézhesse végig
a tlizijatékot. Mogénk 4llt egy idGs hdzaspar a két uno-
kdjaval. Mi iiltiink, de alig fértiink el. Mogéttiink egy
alacsony korlat volt, arra tudott leiilni a néni. Egy lany
a baritndjével odarohant a korldthoz, félrelokte az
asszonyt, feldllt a korl4tra, és elkezdett iivéltozni a tar-
sai utdn. A néni szélt, hogy ne kiabdljon a fiilébe. Erre a
fiatal nd otrombén és kizonségesen letorkolta, hogy ne
sz6ljon bele. Ezutdn dtugrott a korldt mellett parkolé
autéra (annak rogton villogni kezdett a ldmpéja), és
ment a tdrsaihoz.

Nem lett volna kedvesebb, ha megkéri a nénit, hadd
dlljon fel és nézhesse meg, hol vannak a tébbiek, mert
elkeveredett toliik? Igy a néni nem esett volna neki az
auténak, és nem iitotte volna meg magat.

Deme Laszl6 professzor dr azt mondta csongradi el6-
addsdban, hogy az emberek kozott kis csoportok alakul-
tak ki, de mintha ezek a kis csoportok is kezdenének fel-
bomlani, és az emberek csak a sajit érdekiiket nézik.
Tortet az EN, egyre inkébb héttérbe szorul a TE, a TI,
az OK. Lassan kihal az emberekbél az udvariassig és az
empdtia. Sajnos, ez mér az 4ltaldnos iskoldban is meg-
figyelhets; az id6 mildsdval egyre rosszabb a helyzet.
Igy kell ennek lennie? Figyeljiink jobban egymésra!

Portik Erika
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Kozel tiz évvel ezelGtt még a legmerészebb becslések is
csupan otvenezer mobiltelefon-haszndlét josoltak 2000-re.
Ma mér csak mosolygunk az efféle nyilatkozatok hallatin
ugyantigy, ahogy tiz évvel ezel6tt a 3,5 million mosolyog-

volna. Bizony, ma Magyarorszdgon tébben fizetnek el6
mobiltelefonra, mint vezetékesre. E roppant novekedés
azonban felvet néhiny kérdést: vajon képes-e a tarsadalom
feln6ni a feladathoz, képesek vagyunk-e kialakitani egy
olyan mobilkultiirdt, amely a tdrsadalom minden rétege
szdmadra elfogadhat6?

Ehhez mindenekel6tt tisztdznunk kell, hogy kik is hasz-
nélnak mobiltelefont. Egyre szélesedd korrdl van szé: ma-
napsdg mdr nem ritkasag, hogy éltaldnos iskolds kori kis-
gyerekek maroktelefonnal a keziikben sétdlgatnak a folyo-
son. Ez a jel onmagaban nem elszomorité. Miért
mondom ezt? Azért, mert egy iskolds gyereket meg lehet
tanitani a kulturdlt mobiltelefon-haszndlatra. Baj akkor
van, ha senki nem tanitja meg Gket az elemi illemszaba-
lyokra, arra példdul, hogy tanitdsi 6ran nem szabad tele-
fonélni.

Tehét tanitani kell, példat mutatni. Példat mutatni ab-
ban, hogy a kozlekedési eszkdzokon nem kiabdlunk a tele-
fonba. Péld4at mutatni abban, hogy nem szakitunk félbe
egy beszélgetést azért, mert ,fontos” hivds érkezik. Péld4t
mutatni abban, hogy tanéra el6tt, templomba lépve, teme-
tobe érve kikapcsoljuk (esetleg ,elnémitjuk”) kesziilékiin-
ket.

Talan furcsdnak tdnik, hogy efféle szélsGséges példakat
hozok fel. Sajnos, nem tandrom jegyezte mir meg az
egyetemen, hogy taldn ,ki kellene kapcsolni a mobiltelefo-
nokat 6ra alatt”; s egyre gyakoribb jelenség az is, hog{ a
templomban prédikacio alatt megszolal egy-egy késziilék.

grizzi.’tk tehdt meg emberi méltésdgunkat, civiliziltsa-
gunkat akkor is, ha éppen mobiltelefonon beszéliink. Fi-
gyelniink kell arra, hogy — ma, amikor a mobiltelefon st-
tusszimbélumnak szdmit — ne véljunk birkdva, ne béges-
stink éjjel-nappal, ne sajétitsuk el a mobil-kozkulturalat-
lanségot.

Félreértés ne essék, e cikk célja nem az egyik nagy ma-
gyar mobilszolgéltatd kifigurdzdsa — mdr csak azért sem,
mert e cikk iréja is ennél a cégnél elfizets. Célszeri volna
elgondolkodnunk azon, hogy miért éppen birkik szerepel-
nek abban a bizonyos reklamban, s a reklamszéveg vajon
miért ez: A hiilyeség ragad.”

Benkd Péter Tamas



Az internetes csevegés (IRC) és nyelvhasznalata
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Az alabbiakban egy olyan vilagot sze-
retnék bemutatni, amelytél igen sokan
idegenkednek, s amelyr6l igen sokan
anélkiil mondanak véleményt, hogy akar
egyszer is kiprobaltdk volna. Remélem,
cikkemmel sikeriil ezt az 6dzkodést némi-
képp enyhitenem. Kezdjik hét az alapok-
nil. Az IRC szo betiisz6, amely az
Internet Relay Chat kifejezésb6l szirma-
zik, s jelentése: internet alapi csevegés.
Ez olyan vilagméreti hal6zat, amely lehe-
tové teszi a felhasznalok szamara, hogy
egymassal egyidejiileg kommunikéljanak.

A beszélgetStarsak arctalanok, tehat
mindenki azt tesz és mond, amit akar,
mindenféle kovetkezmény nélkil. Leg-
rosszabb esetben az illetSt , kiragjak” a
beszélgetGesatornardl. Sok mindenrdl sz
eshet, bér talan az egymassal valo ismer-
kedés a legfontosabb. Bariti szilak, sze-
relmek szovédhetnek, amelyekre nagy-
szeril lehetGséget nyujtanak az IRC-s bu-
lik, ahol a csevegdk élGben is talalkozhat-
nak egymaéssal.

Vizsgiljuk meg a ,csetezés” nyelvi
kovetkezményeit is. El6szor is szembedt-
16 — fleg a nagyobb csatornakon — a ren-
geteg karomkodas és vulgéris forma. A
legtobb csatornan van némi ,nyelvi szii-
rés”: az automatikusan mikodé csatorna-
feliigyel6k, a botok rendelkeznek egy be-
épitett ,csinya szavak® listdjaval, és
amint valaki ezek egyikét hasznalja, egy-
b6l kint taldlja magét a csatornabdl. Ez
azonban nem gatolja meg a felhasznalé-
kat: némileg elferditik a jol ismert vulga-
ris formdkat, betiiket cserélnek fel ben-
niik, ilyen formdban pedig mar szabadon
hasznélhatjdk Gket.

Masik ok az elszomyedésre az IRC-s
helyesiras, bar erre is van magyarazat. Hi-
szen az IRC elsdsorban csevegést, cseveijt
jelent, és csak masodsorban irst. frds at-
Jjan érintkeznek ugyan a beszélgetdk egy-
massal, de mégiscsak egyfajta szdbeli
kommunikéciéroél van sz6. Ezt tikrdzi a
lezser, pongyolanak mondott helyesiras.
A f6 szempont a gyorsasag, mivel a gépe-
lés lassabb, mint a beszéd, ezért a rovidi-
téseknek, a tdmorségnek nagy szerep jut.
Lassuk a kiilonféle ,elviltozasokat™!

1. Ekezetek

Ahhoz, hogy megérthessiik az ékeze-
tek hasznélata koriili kuszasigot és kava-
rodast, az IRC ,,6skorgdhoz” kell vissza-
nytlnunk. Régebben ugyanis a levelezd-
és IRC-programok nem tudtdk kezelni a
magyar ékezeteket, hasznalatukkor értel-
metlen krikszkrakszok jelentek meg a
képemnyén (egyes csatornak kiilon meg-

igazdn csak az

- ; olyanokat, amelyekben
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kértek mindenkit, hogy ne hasznaljanak
ékezetet). Ezért aztan kiilonféle modsze-
reket, Gn. kodolasi technikakat talaltak ki
az ¢ékezetek helyettesitésére. Példaul:
Oriilok, hogy latlak = Oerueloek hogy
la’tlak (tavirati stilus); O:ruclo:k hogy
la’tlak (lebegtetd-ékezetes iras). Manap-
sag a felhasznal6k altalaban ékezetek nél-
kiil irnak, hiszen ezt szoktak meg.

2. Rividitések, betiiszavak

A roviditések — sz0 esetén — altalaban
a sz6 elejét és/vagy végét tartjdk meg (pl.
pill — pillanat, szal — szoval, billzet — bil-
lentyfizet), a maganhangzdk gyakran ki-
maradnak (hol lksz — hol laksz, kileptr —
kilépett). Kifejezések esetén a szavak
egybeirddnak, mikozben egyes betiik ki-
esnek (fovanna — jol van, na).

A betiiszavakat vizsgilva egyel6re az
angol nyelviiekb6l még t6bb van, de ter-
jednek a magyar viltozatok is (pl. SZVSZ
— szerény véleményem szerint, F/L — fia
vagy lany vagy).

3. ,Szérejtvények”

A rovidités masik formaja az a képrejt-
vényekbdl is ismert modszer, hogy egyes
szavakat, szorészeket szimokkal, nagybe-
tiikkel és egyéb karakterekkel helyettesi-
tink. Ilyenkor, ha ,kiolvassuk” a rejt-
vényt, megkapjuk magat a sz6t. Ilyenek
példaul: 6ds, Iszeril, megold6d, 2séges,
Slet, 1altaldan, +vettem.

4. Szébeliség, kiejtés szerinti
egyszeriisités

A szavakat altaldban kiejtés szerint ir-
jék le, ezzel is erésitve a szobeliség érze-
tét. Megfigyelhetjiik a hasonulés megjele-
nését az irott formaban (pl. mossincs —
most sincs, kiccsaj — kis csaj). A gyakori
gsz — ksz részleges hasonulast x beti jelzi,
ami még rovidebb is, mint az eredeti betii-
kapcsolat (pl. mexolalt — megszoélalt,
mexoktuk — megszoktuk). A gsz betiikap-
csolaton kiviil a ksz betiikapcsolatot is igy
roviditik (pl. kdtexik — kotekszik). Sét a
hosszi sz helyett is szerepelhet x (pl.
vixxa — vissza). Szintén }ellemzﬁ a dsz
betiikapcsolatnak (c)c-ként vald irasa (pl.
rencergazda — rendszergazda, dlmosocc —
dlmosodsz, moccer — modszer).

A szbbeliséget egyéb modon is kifeje-
zik _egyes felhasznalok: viccesen »sely-
pit’, ,.psze” vagy éppen ,raccsol” az ira-
suk (pl. malha — marha, moszoj — mo-
soly). Eléfordulhat az is, hogy a kusza
irds a beszéld ,pityokas” allapotat fejezi
ki (pl. GYEr E kkekk, ihhtam
paaliNKaaTThh — pélinkét ittam, s6t af-

fektélni is lehet (pl. nadjon miifelt — na-
gyon miivelt). A betlik megsokszorozisa
pedig folyamatot, felfokozott érzelmi al-
lapotot fc;ezhet ki (pl. letoltééééééé
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5. Ragozais és lgekﬁtﬁk

Az IRC-beszélgetésre jellemzé az
Osszevissza ragozds, illetve az igekotok
dmlesztett felhasznaldsa. Az angol szavak
magyar ragokat és igekotoket kaphatnak
(pl. banol, netezik, brozol, kinickel),
ugyanakkor mas, magyar szavakat nem
ragoz az illetS (pl. nem mux — nem miiko-
dik). A raghasznilat teljesen esetleges, a
szavak mindig 0j ragokat és igekotéket és
ezzel sokszor 4 jelentést vagy bizalma-
sabb, vicces hasznélati modot kaphatnak
(pl. meghal helyett kihal, behal, széthal,
lehal, behalal, széthaldl).

6. Aj és az Iy hasznélata

Ez is teljesen esetleges. A legtobbszor
Iy helyett j-t imak a csevegdk, mivel igy
gyorsabb és rovidebb. De elGfordulhat az
is, hogy ,.a vicc kedvéért” ly-t imak j he-
lyett. (S6t még az is, hogy helyesen irjak
le az adott sz6t...) Szabaly valojdban nem
létezik, hiszen mindenkinek a hangulati-
tdl fiigg a helyesirasa.

7. Szavak ,,angolos” leirdsa

Egyes szavakat az IRC-z6k idegen for-
méban, angolosan imak le, vagy pedig
angol szavakkal keverik a kifejezéseket.
Ilyen példaul a sya (szia), fullos (nagyon
j0), szia to all (szia mindenkinek). Az is
eléfordul, hogy szavakat (lehet magyar
vagy angol egyarant) az angol kiejtési és
irdsszabalyok szerint ujrabetiiznek (pl.
cool — kewl, nyal — mewl, kakukk —
kagqukk). Mivel az internetes felhasznélok -
nagy része beszél angolul, ezek szinte
semmilyen médon nem befolydsoljak a
kommunikicidt, illetve az érthetéséget.
Természetesen azért ellenpéldik is akad-
hatnak.

Magyaritsunk, ne magyaritsunk?

Kezdetben az internet a szamitastech-
nikai szakemberek kivaltsiga volt, ezért
az angol szavak uraltik a nyelvezetet is.
Ezek koziil sokat leforditottak (pl. képer-
nyd, nyomtatd, egér, honlap), &m még sok
maradt ,.eredetiben”. Az angol nyelvi ha-
tas tehat igen erds.

Erdekes, hogy ha van is magyar meg-
feleldje egy-egy angol kifejezésnek, a fel-
hasznilok tobbsége az utébbi mellett
dont. Ezt nevezhetjiik divatnak vagy akar
sznobizmusnak is, mindenesetre eléggé
karos _]elenseg (Ugyaucz figyelhetd meg
a mm rekldmokban is, pl. cool a ~nagy-
szerii” helyett, ice tea a ,jeges tea” he-
lyett.) Minden sz6t azonban lehetetlen le-
forditani, hiszen a magyar nyelvbe min-
dig is keriiltek be idegen kifejezések és
szavak, régen sem volt sokkal jobb a
helyzet. Otletes magyaritisi javaslatokra
azonban sziikség van, és hol lehetne job-
ban megszervezni ezt a munkét, mint az
Anyanyelvapolok Szovetségének berkei-
ben

Mindent Osszefoglalva tehat: halora
fol!
Sods Viktoria
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Nyelvmiivelek

_ Nyelviinkben nagyon sok olyan f6név van, amelyet
_igéb6l képeztiink az -ds, -6s képzbvel: irds, olvasds,
szerkesztés, mérgezés stb. Ezek a fGnevek, nyelviink
teremtd erejének koszonhetden, dsszetett fGnévvé val-
hatnak, elétagot kapnak, hogy pontosabban kifejezhes-
siik veliik valamely tartalmat: gépirds, gyors-
olvasésszdvegsZarkesztés ételmergezés.

Eddig nincs is velilk baj. Csakhogy mostanéban na-
ponta vagyok szem- vagy fultanija annak, hogy ezek az
osszetett f6nevek elkezdtek ,visszaigésedni”. Viszony-
lag régebbi kelet(i a gépirok, gyorsolvasak Amikor talal-
koztam ezekkel az igékkel, a filem berzenkedett elle-
nilk, de lassan polgarjogot nyertek, én meg beletdrd-
tem, bar magam sosem hasznéltam 6ket. Am most na-
gyon gyakran hallok vagy olvasok efféléket: témeg-
kozlekedek, testépitek, jogalkalmazok. Még fliborzon-
gatébbak™ balesatrmgeléz&vk, VB-selejteznek (vagy
vébéselejteznek?), koltségvetink.

Ritkabban, de el6fordul, hogy nem igék, hanem mel-
16knévi igenevek szilletnek az dsszetett fénevekbdl: ,Az
ételmérgezetteket kornazban apoljak.” S a napokban az
OTP-t6l kapott levél megszélitasa: ,Tisztelt Lakdsels-
takarékoskoddl’ Mintha versenyeznének, ki tudja job-
ban kerékbe tdrni a nyelvet ugy, hogy a nyeivtani
szabalyok ellen tulajdonképpen nem vét. Szamomra
ugyanolyan jelenség ez a nyelviinkben, mint a tarsada-

lomban azok az esetek, amelyek jogszabalyt nem sérte-
nek, csak éppen erkolcsi normakat vesznek semmlba

~ Vagy lehet hogy tévedek? :
. .  Mikios Jéuefné

Az ,Anyanyelviink az ij évezredben”
cimii palyazat értékelése

Az Edes Anyanyelviink 2000/3. szdméban jelentette meg a
pélyazati kiirdst az Anyanyelvapolok Szdvetsége Ifjusagi Tago-
zatanak vezetGsége.

A pélyazok négy téma koziil vlaszthattak:

1. Védett szavak

2. Mir6l beszél a reklam?

3. Hogyan mondjuk —magyarul?

4, Napjaink didknyelvi szolasai

Az eredmény:

I. Salamon Eszter Budapest
Az emberek 14m okkal mérgesek

II. Sliz Mariann Mezdtir
A nyelv és a reklam

III. Necz Istvin Miskolc
Védett szavak listdja

M. Szabd Agnes Pity
Védett szavak

frdsbeli dicséret:

1. Knidy Gyula Gimnazium — Nyelv6rzé kor,
Nyiregyhaza
Védett nevek

2. Konczol Eszter
Lazér Eszter
Riéski Eva Budapest

Mirél beszélnek (félre) a reklamok?
3. Mikszith Kalman KEVIG Kozépiskola —

Balassagyarmat
Mirdl beszél a reklam?

Szervezeti hirek

Legutobbi hiraddsunk 6ta tjabb kozosségek jelezték
csatlakozési szindékukat az ASZ Ifjiisagi Tagozatdhoz, ve-
litk 57-re emelkedett a helyi csoportok szdma.

A2000. évi tajékoztatds Ota szervezodott korok:

Miskole Diésgy6ri Gimnazium
Nyiregyhaza-Oros Herman Ott6 Altaldnos Iskola
Sérospatak ME Comenius Tanitoképzd Féiskolai Kar
Tokaj Kereskedelmi és Idegenforgalmi Szakkdzépiskola
Vac Madich Imre Gimnédzium

A

2001. médjus 26-27-én Géardonyban lezajlott hagyoma-
nyos kétnapos tandcskozasunk. A 33 résztvevd tajékoztatot
hallgatott meg az ASZ helyzetérdl, feladatairdl, terveirdl,
majd ,tletborze” keretében ki-ki elmondta, milyen anya-
nyelvi eseményeket rendeznek iskoldjukban, s igen hasz-
nos beszélgetés alakult ki arrdl, miféle nyelvmiivel6 mun-
kat végezhet ma egy tizenéves.

Augusztus 13-18. kozott 54-en élvezhették a csongradi
ifjisdgi anyanyelvi tabor szervezGinek vendégszeretetét. A
résztvevok kiemelkedGen j6 hangulatinak, tartalmasnak,
szakmailag is nagyon hasznosnak értékelték a programot.
Sok-sok kdszonet Fabianné dr. Szenczi Ibolya tanarndnek
és a Batsdnyi Jdnos Gimnézium vezetSinek, munkatarsai-
nak.

Szeptember 15-én 28 nyelvapol6 helyi csoport 94 kép-
viselGje vett részt budapesti értekezletiinkon.

Lapzartdnk utdn, november 17-én rendezte a fovarosi
Gundel Karoly Szakkozépiskola a Beszélni nehéz! korok
orszégos Péchy Blanka-emléknapjat.

November 24-én a Badr-Madas Reformétus Gimnézi-
umban lesz a IX. orszégos ifjusdgi anyanyelvi parlament.

J6 idejében tudni, hogy az 4ltalanos iskolai Beszélni ne-
héz! korok anyanyelvi napjat (immér 6t6dszor) a budapes~
ti Prater Altaldnos Iskola rendezi, az id6pont: 2002. marci-
us 23.

Az Anyanyelvdpolok Szévetsége Ifjusdgi Tagozatdnak hir-
levelét Kerekes Barnabas szerkesztette.
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Rejtvény
Az alakjuk hasonld, de a jelentésiik...!

Szamosan idegesitéen sokszor keverik dssze az alabbi
szoparok jelentését. Vajon a nyelvapolassal, nyelvmiive-
Iéssel foglalkozé kozosségek tagjai tisztaban vannak-e az-
zal, melyik sz6t mikor hasznaljuk helyesen? A megfejté-
sekbdl majd kiderdl!

Jatékos kedvii olvasodinkat arra kérjik, foglaljak mondat-
ba a kovetkez$ szavakat; fogalmazzanak vilagosan, hogy
kiderdljon, szerintiik melyik mit jelent:

szivel — sziviel halasszuk — halasztjuk

izetlen — iztelen helység — helyiség
eldl — eldl résztvevo — részt vevo
egyeldre — egyenidre faradsag — faradtsag
szelld — szolid tanulsag — tanuitsag
érem — érme gondtalan — gondatlan

A megfejtéseket 2002. januar 31-ig kérjik bekiideni az
Anyanyelvapolék Szovetségének cimére: 1126 Budapest,
Szoboszlai u. 2—4. A helyes megfejtést bekiildék kdzott ot
értékes konyvet sorsolunk ki.

K.B.



